
HRVATSKI
PROČITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE. PRIJE UPOTREBE POSAVJETUJTE SE S LIJEČNIKOM.  
KONTRAINDIKACIJE: Nije namijenjeno osobama težim od 110 kg (242 lbs) - Nije namijenjeno za ledene ili skliske uvjete. - Nije namijenjeno 
osobama alergičnima na lateks.
UPUTE ZA UPORABU: Za rasklapanje štapa uhvatite se za ručku i pustite da se sklopivi dijelovi osovine rasklope prema podu. Kako biste 
spriječili padove, uvijek provjerite jesu li pojedinačni segmenti osovine (sl. 1) sigurno zaključani na svom mjestu.
UPOZORENJE NE rastavljajte tijelo štapa. Štap sadrži elastičnu vrpcu unutra. Nekontrolirano otpuštanje elastične vrpce unutra može 
uzrokovati teške ozljede nezaštićenih dijelova tijela, posebno očiju. Ako se elastična vrpca prereže, pohaba ili ošteti, prekinite upotrebu.
NE rastežite vrpcu više nego što je potrebno za rastavljanje ili sastavljanje segmenata.
ZA PODEŠAVANJE VISINE ŠTAPA: Otpustite okretni osigurač okretanjem u smjeru kazaljke na satu nekoliko okretaja. Pritisnite gumb za 
zaključavanje i povucite ručku prema gore da biste je produžili ili pritisnite ručku prema dolje da biste je skratili. Ne zaboravite ponovno 
zategnuti okretni osigurač nakon što ste štap podesili na željenu visinu.
UPOZORENJE Kako biste spriječili padove, uvijek provjerite jesu li pojedinačni segmenti osovine sigurno zaključani na mjestu i je li sigurnosna 
kopča potpuno učvršćena. Uvijek provjerite je li okretna noga palice sigurno pričvršćena vijcima za štap kako biste izbjegli padove.
ZA SKLAPANJE ŠTAPA: Vaš štap se lako sklapa u praktičnu veličinu za putovanje odvajanjem 4 pojedinačna dijela osovine jedan od drugoga. 
Uhvatite svaki skup dijelova osovine blizu spoja i razdvojite ih. Pojedinačni dijelovi osovine će se uredno sklopiti
KAKO KORISTITI SVJETLO NA ŠTAPU: Gumb na vrhu drške štapa aktivira svjetla. Jednim pritiskom na gumb aktivirat ćete svjetlo ispred štapa, 
ponovnim pritiskom uključit ćete i crveno svjetlo u podnožju drške, a trećim pritiskom isključit ćete ih. Prednje svjetlo može se rotirati kako 
biste usmjerili svjetlo prema potrebi
SOS SIGNAL: Za aktiviranje SOS signala pritisnite gumb sa strane ručke, svjetlo u podnožju će bljesnuti i štap će ispustiti zvuk alarma.
ZAMJENA BATERIJA: Otvorite odjeljak za baterije na stražnjoj strani ručke. Izvadite sve prazne baterije i pravilno ih zbrinite. Koristite 2 
AAA baterije i umetnite ih s ispravnim polaritetom (pozitivni pol prema van gdje se nalazi opruga). Zatvorite odjeljak za baterije. Redovito 
provjeravajte štap na znakove istrošenosti, uključujući oštećenja elastične vrpce ili gumene nožice. Ako primijetite znakove istrošenosti, 
odmah prekinite s korištenjem.
UPOZORENJE: Ne miješajte stare i nove baterije. Ne miješajte alkalne, standardne (ugljik-cinkove) ili punjive (nikal-kadmijeve) baterije.
GIMA UVJETI JAMSTVA: Primjenjuje se Gima 12-mjesečno standardno B2B jamstvo.
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